MUZA W KLOPOTACH.

KOMEDYA W TRZECH AKTACH.




OS OBY:

I?YREKTOR TRUPY.

ZANETA, pierwsza dramatyczna.
KLOCIA, naiwna.
RZEPOWSKA, matka szlachetna.
SZUMSKI, kochanek bohaterski.
ROLSKI, kochanek lekki.
WALEWICZ, aktor charakterystyczny.
KROSNY, ojciec szlachetny.
I}UTOR dramatyczny.

SLISKI, recenzent teatralny.
SUFLER.

BLUM, impresarjo.

KICIA, FELA — chérzystki.
MICHALEK, chlopak do postug.

Rzecz na prowincji.

|

Akt I-szy.

Scena przedstawia garderobg teatralna, rezyserska. Lustro

stojace — stolik szafkowy z toaleta na wierzchu — szafka

z egzemplarzami — biurko — krzesta, pare¢ foteli — kanapka —

stalugi do wieszania sukien — stolik z dominem. Drzwi

wchodowe w glebi — dwoje drzwi po bokach. Fotel rezy-
serski przed biurkiem.

Osoby, nie biorace udzialu w djalogu, przez czas diuzszy,
powinny zabawia¢ si¢ gra w domino.

SCENA PIERWSZA.
MICHALEK, pozniej AUTOR.

Za podniesieniem zastony — chiopak w kurtce sprzata
i ustawia krzesta, gwizdzac sobie. Po chwili wchodzi autor
z rekopisem. Mtody, wzrok krétki, chéd zywy. Rozglada
sie, siada, nie moze jednak usiedzie¢ na miejscu, to si¢ prze-
chodzi, to przeglada egzemplarze, rusza wszystko, spoglada
co chwila na zegarek — niecierpliwi sig.
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AUTOR (po raz trzeci dobywajac zegarek — do siebie):
Pig¢ minut po jedenaste;j!.. (do Michatka) Préby dzi§ nie be-
dzie, czy jak?

MICHALEK (sprzatajac): Co nie ma by¢? (gwizdze
dalej).

AUTOR: Naznaczona na jedenasts a juz sze$é minut po!

MICHALEK: Ino ich patrzeé. — U nas Panie akurat-
nos¢, niech Bog Jedyny bronil.. Ot, ktos idzie...

(wchodzi Walewicz).

SCENA DRUGA.,
AUTOR, WALEWICZ, MICHALEK.

(Michatek po pewnym czasie, ukonczywszy sprzgtanie, oddala
si¢ glebig).
AUTOR: Jakze sie tez panstwo spézZniacie, to jak Bo-
ga kocham! ze... Dziesie¢ minut po jedenastej.

WALEWICZ: Do mnie ta wyméwka? do mnie, ktéry
w I-ym akcie nie wchodze wecale? Co prawda, i w drugim

nie wiele. W trzecim odzywam si¢ raz jeden, no i juzl.
Cacana rolal... Az mitol

AUTOR: Wszystkie role nie mogg by¢ gtéwne, panie
Walewicz, to trudno

WALEWICZ : Wolatbym juz role Krosnego.

AUTOR: Krosny to samo méwit mi wCzoraj o pan-
skiej.  (wchodzi Rzepowska).

Witam pania.
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SCENA TRZECIA.
AUTOR, WALEWICZ, RZEPOWSKA.

RZEPOWSKA: A slicznie pan postapile§ ze mna!
AUTOR: Naprzyktad?

‘RZEPOWSKA: Pokiereszowate$ egzemplarz, ze z mojej
roli zostaly — o! same strzepy!

AUTOR: Wszakze$ pani pierwsza glosowata za skro-
ceniem sztuki.

RZEPOWSKA: Przez zyczliwo$¢ dla autora. Ale nie
za skroceniem mojej roli, rzecz prosta. Ona i tak, zal sie
Boze!

(wchodza Zaneta, Klocia, Szumski, Rolski, Krosny).

SCENA CZWARTA.

AUTOR, WALEWICZ, RZEPOWSKA, ZANETA, KLOCIA,
SZUMSKI, ROLSKI, KROSNY.

ROLSKI: A! szanownego Autoral. Pyszna} komefija!
pyszna! A rola! buzi! (caluje swoje palce) Umiem jak pacierz!

ZANETA: Za to ja, ani w zab. Nieznosna migrena
nie pozwolila mi si¢ uczyc.

AUTOR (na ucho): Migrenie tej, jak na imig, jesli spy-
ta¢ wolno?

ZANETA: Jak na imi¢ migrenie?.. Co6z to znowu?

AUTOR: Czy nie Wiadystaw przypadkiem?
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ZANETA: No, no, tylko bardzo proszeg, bo si¢ pognie-

wamy.
KLOCIA: Gdzie dyrektor? nie przyszedt jeszcze?
RZEPOWSKA: Nie.

KLOCIA: Co to znaczy?.. On, zawsze tak punktualny!

. WALEWICZ: Widocznie si¢ zniecheca. Nie dziwota.
Ngjwytrwglszemu opadajg rece, wobec takiej puchy.. Wezo-
raJ na sali z woZnymi razem — moze bylo pie¢ oséb...

ROLSKI: Dwie nowe sztuki w tygodniut.
SZUMSKI: I to jeszcze jakie sztuki!
WALEWICZ : Wlasnie dla tego! Woleliby farsy!
ZANETA: Pracujemy, staramy sie...

WALEWICZ: Po to, by odwotywa¢ widowiska, jak
wczoraj naprzyktad !

ZANETA: Az wstyd pokaza¢ si¢ na ulicy!

KRO.SNY: Co tam na ulicy!. Gorzej, w restauracji!
Kufelka piwa nie chcg daé na krede!

AUTOR: Moja komedja uratuje finanse trupy.

WALEWICZ (na stronie): Predzej sama potozy sig
trupem.

(wchodzi Dyrektor).

SCENA PIATA,
ClZ i DYREKTOR.

, D’YREKTOR: Spéinitem si¢ cokolwiek... ale... Z nami
zle, paristwo, kompletnie zlel.. Wezorajsze fiasco do reszty
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podcigto kredyt. Dzis, skoro $wit zleciala si¢ cala czereda.
Wiasciciel teatrzyku, wilasciciel hotelu, krawcy, szewcy, zgota
kto zyw krzyczy, wymy$la, 'grozi zlicytowaniem!l... To mi
dola! niech piorun trzasnie takie Zzycie!

WALEWICZ: Radzilem zamkna¢ bude. Dzisiaj ludzie
nie chca porzadnego teatru, tylko blazenstw.

KLOCIA: Jedzmy gdzieindziej.

WALEWICZ: Wszedzie jeden djabet.
DYREKTOR: Na dobitk¢ odméwiono nam gazu.
WSZYSCY: Aaal

DYREKTOR: Jesli do 6-ej nie uniszcze zaleglosci, grac
bedziemy po ciemku.

WSZYSCY: Chryste Panie!

WALEWICZ: Podta dziura, nie miasto!

r DYREKTOR: Ja tu nie wytrzymam dtuzej, jak mi Bog
mity, nie wytrzymam. Co robi¢! mowcie panistwo, radZcie...

AUTOR: Nie zraza¢ sie, i§¢ dalej.

DYREKTOR: A! i nasz autor tutaj! Nie uwazalem,
przepraszam, przepraszatmi. (witajg sig).

AUTOR: Nowosci, jak najwiecej nowosci. Moze moja
komedja przyciagnie — mam wplywy — znaja mnie tu w Ga-
piejowie.

DYREKTOR (z determinacjg): Ha, zobaczymy!.. W kaz-

dym razie probujmy, walczmy do ostatka. Dalej panstwo,
na sceng — Sufler... (wota) Sufler! gdzie sufler?

ROLSKI (wotajac): Sufler! — Nie ma, nie przyszedt
jeszcze.
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DYREKTOR: Col! nie przyszedt?.. Préba o jedenaste;j.
AUTOR (patrzac na zegarek): Trzy na dwunasta.

DYREKTOR: Do licha cigzkiego! Zachorowat czy
umart?

KROSNY: Z gtodu, ani chybi. My tu wszyscy na te
chorobe skoficzymy nie zadiugo.

SZUMSKI: Mnie sig spieszy.

AUTOR: Wiec moze by$my zaczeli?

ROLSKI: Jakze, bez suflera?

KLOCIA: A przeciez pan chwaliles sig, ze umiesz...
ROLSKI: Za to panna Klotylda pewno ani czytata.
KLOCIA: Ja? Pan Ignacy zawsze do mnie co$ cierpi...

ROLSKI (w czolo): Wszakze to pani zaczepia mnie
bezprzestannie.

(wbiega sufler zadyszany).

SCENA SZOSTA.,
CIZ i SUFLER.

DYREKTOR: Panie Sobczyriski, a pan sobie co u trzy-
stu djabléw, myslisz?.. O potudniu sie zjawiasz ?

SUFLER: Przepraszam, stokrotnie przepraszam pana
Dyrektora. Traf nadzwyczajny! niestychane zdarzenie!

RZEPOWSKA: Céz tam?
DYREKTOR: Eh, do kroéset!
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ZANETA: Co sie stalor... Moéw pan.

SUFLER (zadyszany): Zaraz, zaraz, niech odetchne. Nie
tyle zdarzenie, ile spotkanie. Spotkanie, ktére moze urato-
wac cale towarzystwo.

DYREKTOR: He?

WALEWICZ: Baj baju! Nas juz i sam Lucyper nie
uratuje. Lecimy na dno.

SUFLER (tryumfujaco): Eh! eh!

RZEPOWSKA: Na loterji pan wygrales, czy co?.. QGa-
dajze przecie...

SUFLER: WpygraliSmy wszyscy. Pan dyrektor i pani
i w rumel wszyscy, jak tu stoimy.

WALEWICZ: Oszalates§?!

SUFLER: Wielki los dla calej kompanji. Oto spotka-
tem... Bluma.

SZUMSKI: Bluma?.. Zawracanie glowy! Blum z ope-
retkg zjezdza na lato do Warszawy.

KLOCIA: Ah, jak jabym rada do Warszawy!

SZUMSKI: Ztapal jakiego$ frajera z nabita kiesa, wmé-
wit w niego, ze to zloty interes.. Frajer uwierzyt. Zaanga-
zowali najpierwsze sity, nasprawiali rekwizytéw i jazda!

SUFLER: Otéz wiasnie, Ze nie jazda! Poniewaz owe
pierwsze sily zawiodly. Prymadonne kto§ wykradl, tenor
ochrypl, naiwnej zdarzyt si¢ wypadek... taki oto (pokazuje
przy samej ziemi lub kotysze niby dziecko) malenki wypa-
deczek... Inni si¢ rozproszyli i Blum osiadt na koszu.

ROLSKI: Czy by¢ moze!

q
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DYREKTOR: Zresztg, co nas to obchodzi! Zaczynajmy.

AUTOR: Zaczynajmy, na milosierdzie Boze, zaczynaj-
my! Ja tu przerobilem jedng scene.

SUFLER: Obchodzi o tyle, ze Blum pragnie porozu-
mie¢ si¢ z p. Dyrektorem...

DYREKTOR: Ze mna?

SUFLER: Drze sig za leb, ze mu sie fortuna z rak wy-
slizgnie, jesli go nie poratujemy.

DYREKTOR: Nie poratujemy?.. Kto? My niby?

SUFLER: Oczywiscie. On pragnie... to jest, r.adby:..
Ale najlepiej opowiem od poczatku, to p. dyrektor zmiarkuje
sam, co to za Swietny projekt.

DYREKTOR: To gadajze pan juz do trzystu... a predko.

SUFLER (otoczony przez wszystkich aktoréw): Zaraz.
Wyszedlem z domu bardzo rano, prawie przed siédma. A nie,
ktamig, wigcej bylo — w p6t do 6smej — tak, w pét bilo na
miejskim zegarze. Spieszylem do apteki po lekarstwo, _bo mi
zona calg noc kwekala na fluksje. Biedactwo strasznie cze-
sto cierpi na fluksje i jedynie kataplazmy z Inianego sie-
mienia...

DYREKTOR (przerywa): Do rzeczy, do rzeczy...

SUFLER: Powracam tedy do domu z owym siemie-
niem (wyjmuje z kieszeni pakiecik i pokazuje) gdy oto na
skrecie ulicy, spostrzegam...

RZEPOWSKA: Blumal

SUFLER: Nie, nieee! — Panne rejentéwne. (,ju:styl.n
woalem zakwefiona, sunie szybko, bojazliwie, rozgladajac sie
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do okota. Mnie cos tkneto. Schadzka my$le¢ — ani chybi. —
Ale z kim?.. Panienka “mtoda, ojciec despota... Za grzech
jej tego nie poczytywatem. My$my wszyscy swojego czasi...
(oznaki niecierpliwosci w grupie).
DYREKTOR: Oszalates pan z takiem opowiadaniem!..

Do rzeczy! Co nas jaka$ tam p. rejentéwna obchodzi¢ moze.
Predzej.

SUFLER: Zaraz. Gdy tak stoje i rozmyslam, ile to
nieraz zlego despotyzm ojcowski...

ROLSKI (przerywa): Panie!

SUFLER: No, mniejsza. Nagle, wprost niej, wynurza
si¢ z jakiego$ zautka, czy bodaj z pod ziemi...

RZEPOWSKA: Blum!

SUFLER: Gdzie za$! Pan kasjer pocztowy. Sklada
uklon. No, mysle — kasjer, kawaler kaucjonowany — ztego

niema nic. Sklonno$¢ sercowa — a wiadomo, ze najszcze-
$liwsze stadta ze sklonn...

WALEWICZ (przerywa): Niel.. to przechodzi wszelka
miarel..

DYREKTOR: Albo pan gadaj, do krocset, o Blumie,
albo daj nam $wigty spokéj ze swoimi andronami!

SUFLER: Juz, juzl.. Lecz na czemze to ja stangtem?..

Aha! zakrecajg ku stacji kolejowej. Tam do djaska! Uciecz-
kal.. Zna¢ fater nie pozwala...

DYREKTOR: A niech pana jasny piorun trzasnie! Coz
Blum? Co Blum projektuje?

SUFLER: Ano Blum, jak Blum. Wlasnie wysiadat
z wagonu. Bo ja za tg parg — mimo iz zona w domu na
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siemie czekata—az na dworzec panie tego... zawgdrowatem —
dalibog —— dziwiac si¢ ich nieoglednosci, ze tak razem w bia-
ly. dziedi...

DYREKTOR: Miljonkro¢!..

SUFLER: Kiedy wysiadajgca z drugiej klasy, jakas
podzyla jejmos¢, do ktérej panna rejentéwna rzucila sig z po-
witaniem, dowiodta mi, ile podejrzenia moje plonne byty
i jakto nie nalezy z pozoru...

DYREKTOR: A to jak Boga kocham, wéciec sie moz-
nal.. Blum? c6z Blum?

SUFLER: Blum, zoczywszy mojg facjate, az krzyknat
z radosci. — ,W Gapiejewie pokazujecie?“ — wola... ,Niebo
was zestatol..“ [ $ciska mnie i catuje...

DYREKTOR: Dalej, dalej!

SUFLER: Koficze. Ot6z — powiada — o was ciaggle
mySlatem. Utozymy rzecz w ten sposéb, ze bedzie i wilk
syty i owca cata. Jedna i druga strona zarobi grubo.

DYREKTOR: Zarobi!l.. ale na czemze? na czem? do
trzystul..

SZUMSKI: To mi narator, bodaj go jasnosci...

SUFLER: Tylko zamiast przeszkadza¢ sobie wzajem-
nie — powiada — polaczmy sie.

DYREKTOR: Co! co!

SUFLER: Chce wzia$¢ nasza trupe.

DYREKTOR: He!

RZEPOWSKA: Bzika dostal!.. My nie do operety.

DYREKTOR: Aha! teraz! skoro inni go zawiedli. Cze-
muz to pierwej nie przypomnial sobie nas, mnie, swego nau-
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czyciela. Bo¢ przecie nie gdzieindziej, tylko w mojej kom-
panji, rozpoczal karjerg sceniczng. (zmieniajac tom po chwili)
Nie nalezalo przynajmniej przyznawaé sie, ze tak krucho z na-
mi. Lecz pan pewno wypaplates, no, przyznaj sie.

SUFLER: Phl. co tam! Do$¢ mu bylo spojrze¢ na
moja persong, by poznaé, co sig $wieci. Zafundowat mi za-
raz sniadanko u Rymkiewicza — powiadam panu Dyrektoro-
wi — krolewskiel.. Flaki! schabik z kapusta, delicje! porter
angielski! pod stowem honoru, angielski! mnia! mnia!

KROSNY: Dobry porter u Rymkiewicza?

SUFLER: Aa! Nawet dla zony mojej... bo nie wiem
czy wspominatem pafistwu, ze nieboraczka calg noc na fluksje...

WALEWICZ: Alez wiemy! Ah, c6z to za choleral..

SUFLER: Ona od pewnego czasu, nieboga, okropnie
czgsto zapada na zgby, twarz jej puchnie.. Suponujemy, ze
to... (szepce na ucho Rzepowskiej).

RZEPOWSKA: A! winszuje, winszuje.

SUFLER: 1[I jedynie kataplazmy z siemie...

SZUMSKI (w najwyzszem zniecierpliwieniu): A zeby$
pan z tym siemieniem!

SUFLER: Zaraz — lecz do czegéz ja to prowadzitem?
Aha! otéz dla zony mojej: pomararicz, bakalji, wina. Skoro
przyszto do zaptaty — ja patrze, a on dobywa pulares niby...
harmonijke...

ZANETA, KLOCIA: Niby harmonijke?!

SUFLER: Caly wypchany banknotami! o tak!.. (rozcig-
ga i zbliza rece, imitujac gre na harmonijce) o! tak! Jak Pana
Boga kocham! o tak. (jak wyzej).
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KLOCIA: Wszystko od tego frajera? Céz to za jeden?
SUFLER: Kto?

KLOCIA: No, ten frajer!

SUFLEP: Jakis podobno obywatel wiejski.
WALEWICZ: Szlagon?.. To powinien by¢ goty.

SUFLER: Tymczasem przeciwnie. Mtody chlopak, brzy-
dzacy si¢ gospodarstwem.

(wchodzi krytyk).

SCENA SIODMA.
CIZ i SLISKI.

DYREKTOR: Czotem!

SLISKI: Dzieri dobry pafistwu, dzieri dobry! Céz tu
nowego?

AUTOR: Niema dzi§ proby.

~ SLISKI: Niema! Po lichaz ja tak pedzitem? Czy kto
zachorowat ?
(rozmawiajg dalej).

SUFLER (w dalszym ciagu): Blum uklada teraz co$
zupetnie w nowym rodzaju, co§ u nas niebywatego dotad.

WALEWICZ: Naprzykiad?.. Brzuchoméstwo? Chodze-
nie na glowie?

SUFLER: Niby to opereta a nie opereta. Niby Caté
chantant.

WSZYSCY: Fi! fi! fe! fujt
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SUFLER: Ale nie Café chantant. Jakie§ widowisko.
SLISKI: Ktéremu trudno daé nazwisko.

SUFLER: Widowisko petne urozmaicenia, skiadajace
si¢ z luznych scen, $piewéw, deklamacji, tarica...

KROSNY: Zgota: bigos hultajski.

SLISKI: Znam to, znam. Zagranica karmi sig tym ,bi-
gosem“ od niepamigtnych czaséw, z jak najlepszym dla dy-
rektorskich zolagdkow — skutkiem.

DYREKTOR (zywo): Doprawdy?

AUTOR: U nas, dzigki niebu, zadna polska scena
dotad...

~ SLISKI: Przyjdzie do tego, przyjdzie — przyjs¢ musi,
zobaczysz kolega. Publiczno$¢ sama urabia sobie teatr.

AUTOR: A jabym powiedzial przeciwnie — ze to raczej
sprosne sztuczydia paczag jej smak.

SUFLER: Blum zapewniat dalej, ze zaplaci dtugi to-
warzystwa, wykupi je z hotelu.

ROLSKI: Zaptaci! wykupi! Drogi, kochany chiopysio!
dawajciez go tutaj co rychlej!

SZUMSKI: Dawajcie! dawajcie!

AUTOR: Jakto! i paristwo gotowiscie, gwoli zysku...
W operetce...

ZANETA: Ja! nigdy! za nic w $wiecie! Nawet za sto
rubli miesiecznie!

SZUMSKI: Jam znowu nie taki srogi. Gram co mi
kaza, byle raz wylei¢ ze szpondéw lzraela.

RZEPOWSKA : Fi, wstydZ sie pan! wstydz!
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AUTOR: I dyrektor zdecydowalby$ sig?..

ZANETA: Dyrektorze?!

DYREKTOR: Alez ja nie méwig nic. Ja sam nie wiem...
Pafistwo widzicie, Zze robig co moge — ale z pustego i Salo-
mon nie naleje. Onegdaj mieliémy o$m rubli w kasie, wczo-
raj odwotali$my spektakl, bo... tfy, i trzech nie byto. Kroéset
djabléw, tak dalej istnie¢ niepodobienstwo! Aktorzy sami
porzucq mnie, gdy... no, nieprawdaz?

RZEPOWSKA: Lepiej do stuzby pPojs¢, niz patrzeé¢ na
takq poniewierke sztukil. Café chantant! okropnosc!!

AUTOR: Sama nazwa dowodzi, ze cudzoziemski ten
wytwor, nie przyjmie si¢ na naszym gruncie.

SLISKI: Eh, jesli o tytut chodzi, nic latwiejszego nad
przetlomaczenie go na polski.

AUTOR: Ciekawym?

SLISKI: Ano po prostu: ,Kawa $piewajaca“.

AUTOR: O zadnej ,kawie S$piewajacej — jak zyje
nie slyszatem.

SLISKI: Ale na: »herbaty taricujace“ kolega uczeszcza.
Skoro wigc jest herbata taficujaca, dlaczego nie mogtaby byé¢:
»kawa Spiewajgca“ pytam.

AUTOR: Herbata sie utarla.
SLISKI: Utrze sie i kawa.

AUTOR: Wreszcie mniejsza o inne, chodzi o samg rzecz,
wysoce nie moralng.

DYREKTOR: To zalezy od programu. Bedzie si¢ wykony-
walo rzeczy przyzwoite, spektakl bedzie przyzwoity—i odwrot-
nie. Jakkolwiek moim zdaniem, troche pieprzyku nie zawadzi.
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SLISKI: Niech mnie kule.. jesli rozumiem podobna
pruderj¢.—Styszac panstwa, myslatby kito—stowo honoru — ze
wsréd nas kwitnie istotnie dotad niewinnos¢ Arkadyjska, oby-
czaje patrjarchéw biblijnych. Tymczasem co tu owija¢ w ba-
welne. Dziejg si¢ i u nas... ajajajl.. Czlowiek, panie dobro-
dzieju, wszedzie jest czlowiekiem a hypokryzja to najwstret-
niejsza ze wszystkich wad ludzkich.

AUTOR: Stowem, kolega zdajesz sie sankcjonowac ten
rodzaj widowisk?..

SLISKI: Ph! przyznasz pan, ze surogat kawy, précz do-
zy narkotyku mieéci jeszcze w skladowych swych czesciach
wiele pierwiastkéw odzywczych, posilnych, ktére dla wycien-
czonych postem organizméw towarzystwa...

KROSNY: Ja sam licze si¢ do wielkich zwolennikow
kawy, zwlaszcza po obiedzie.

SLISKI: Czyliz przeto dla jakichs tam urojonych skru-
putéw przestarzatej etyki — godzi si¢ pozbawia¢ te urocza,
dziatwg Apolina, jedynego $rodka ocalenia, jaki jej medycy...
nie! pan Blum podaje?

WALEWICZ (do Rolskiego): Jemu sie zdaje, ze pisze
artykul!

- ZANETA: Dla czegoz prasa nas nie popiera, nie nawo-
hije do teatru?

SLISKI: Matoz jeszcze! Az nam prenumeratorzy wymy-
$lajgl.. Ale panstwu nigdy nie dosy¢! to wiadomo.

KROSNY: Eh, po licha tyle gadania!l Pawazny teatr
ludziom si¢ przejadt i kwita!l Nie pomoze prasa, nie pomoze
Szekspir ani Stowacki. Ludziska sklopotani chca sie po-
$mia¢, rozerwac... Co sig¢ tu dziwi¢ i gromy ciska¢?— Ciezkie
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czasy. Kazdy radby zapomnie¢ o tem, co go gniecie — to
proste.

ROLSKI: Jak obrecz.

KLOCIA : Wigc mamy $piewac?

KROSNY: Alboz i tak nie $piewamy... Tadeusza!
RZEPOWSKA: Skaka¢, hece wyprawiaé!
WALEWICZ: No, pani skaka¢ nie bedziesz.
ZANETA: Ani z nas zadna, mozZesz pan by¢ pewny.

RZEPOWSKA: Nasze aspiracje sg wyzsze. My artyzm
uwazamy jako kaptafistwo, siebie... za kaptanki!

WALEWICZ (na ustr.): Kaplankil.. ty zwlaszcza, stara
grzesznico! (glosno) To tez chodzimy w dziurawych butach.
DYREKTOR: Kwestja, czy zyskamy na zamianie?

SUFLER: W kazdym razie, nie stracimy, to pewna.
A nie uda si¢ préba, wrécimy do wentyléw w podeszwach!

KROSNY: Blogo choé¢ przez jaki$ czas, jadaé¢ o swojej
porze.

ROLSKI: Po6ki sie szlachecka harmonijka nie wyszla-
muje.

KLOCIA. A jaki tez przypuszczalnie datby dyrektor
afisz?

DYREKTOR: Niby tytul?... Ano, bo ja wiem... do li-
cha! ano, chyba: ,Kawa Spiewajaca“.

KROSNY: Eh nie, trzebaby cos efektowniejszego,
zgodniejszego z charakterem przedstawienia. Cos$ catkiem no-
wego—np. ,Quod libet“ o! Co kto lubil
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RZEPOWSKA: A pigknie mi nowego!.. Afisz taki czy-
tatam przed stu laty.

WALEWICZ: Co! liczysz pani juz setke wiosen!

RZEPOWSKA: Do pana nie mowie.

SUFLER: Wigc: ,Mélange“ — poniewaz sklada si¢ z réz-
nych réznosci.

KROSNY: Wyraz obcy — przytem przypomina po6t fun-
ta ,mélange’u“ do herbaty.

ROLSKI: Mille fleurs.

SZUMSKI: Zbyt wonny.

SLISKI: Tutti frutti. Olla podrida.

AUTOR: Czemuz nie: ,Zupa Rumfordzka“?

DYREKTOR: Zgota, niema tytutu.

(pauza)

KROSNY (po pauzie): Eureka! jest! — Deska...

WSZYSCY: Co! co!

KROSNY: Deska ocalenia.

WALEWICZ: Ja powiem: poniewaz to majg byc¢ Wl
dowiska prébne, czy si¢ utrzymamy lub nie — zatem nazwij-
my: ,Préba Teatru Nowosci“.

ROLSKI: A po c¢6z u djaska: ,préba“ — skoro Teatr
Nowosci istnieje i wcale nie zgorzej mu sig¢ wiedzie.

WALEWICZ: Tedy ,préba ratunkowa“.

ROLSKI: ,Pogotowie!

DYREKTOR: Wszystko na nic. ,Kawa Spiewajaca*
powiadam panstwit — kawa!
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RZEPOWSKA: Ja ,w kawie“ wystepowac nie bede.
DYREKTOR: Wiec ., kawiarnia¥.
RZEPOWSKA: Tem mniej w kawiarnil Zgroza!

ROLSKI: Napiszemy na afiszu: _Bez d “ ni
- 0 !
»Bez tytutu“ i jazda. - £

WALEWICZ: ,Teatr w opatach® —  Muza w zastawie®,
ROLSKI: Ogtosmy konkurs na tytut.

WALEWICZ : Rezultat otrzymamy za kilka miesiecy
W samg pore! '
. AUTOR (do 'Dyrektora): Najgorzej na calej tej sprawie,
wyjde ja. Komedja moja péjdzie ad acta.
DYREKTOR (uprowadzajac go na st : Z
i lepiej dla autora. o= i

AUTOR: He?
DYREKTOR (na ucho): Bylaby klapa.
AUTOR: Co?!

DYREKTOR: Jak szanuie pa o~ .
na tem. J&¢ pana. Ja przeciez znam sie

AUTOR: Po c6z wiec ja Dyrektor oo
wales. co innego? e przyjates? Utrzymy-

DYREKTOR: Tonacy brz i )
' - o led ytwy si¢ chwyta. L
na pafiskie stosunki, poparcie... : y iczytem

AUTOR: Jakto! ja nie mam talentu?

' DYREKTOR: Przeciwnie, przeciwnie i duzy! Lecz wias-
nie c.lla tego, Ze g0 pan masz, ze$ prawdziwym poets, nie
bﬁleesz pisat dla oklaskéw, ani lasit sie krytykom dia r’ecen-
Zjt — a to grunt panie, warunek sine qua non powodzenia.
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Podobnym zasadom hotdowatem i ja—i oto widzisz, do cze-
go mnie doprowadzity!...

(wpada wystraszony Michalek).
MICHALEK: Panie Dyrektorze, p. Dyrektorze! kumor-
nik idzie!
WSZYSCY (w przerazeniu): Komornik!
MICHALEK: Z dwoma obszarparicami grzmi tutaj pro-
sto. (odchodzi).

DYREKTOR: Do kroéset! juz! (do autora) O! styszysz
pan? Do komornika mnie doprowadzityl.. Robig tedy woltg,
w miejsce tragicznej maski, przyodziewam czapke z dzwonka-
mi i dalej w droge. Trzeba chociaz na staro$¢ mie¢ rozum
praktyczny. (odchodzi, za nim: Autor, Sliski, Krosny, Rolski,
Szumski, Sufler).

SCENA OSMA.
RZEPOWSKA, ZANETA, KLOCIA, WALEWICZ.

RZEPOWSKA: Dyrektor co$§ na serjo mysli o tem be-
zecetnistwie...

ZANETA: Ja podejrzewam, ze on oddawna nosit sie
z tym projektem, tylko nie mial odwagi...

WALEWICZ: Bogiem a prawda, wszyscysmy po tro-
sze — zastanawiajac sie nad naszgq biedq — szukali nowych
drég.

RZEPOWSKA: Ja nigdy! raczej zginac!
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WALEWICZ: Eh, pani zawsze bytas deklamatorka, nic
wiecej.

RZEPOWSKA: A pan impertynent i z6t¢ chodzaca,

WALEWICZ: Znie$¢ nie moge falszywego patosu.

RZEPOWSKA :

WALEWICZ: Bedziemy ot6z $piewac, taniczy¢, btazno-
wac — na ztos¢ pani.

Jak ja, rubasznosci.

RZEPOWSKA: Wolna wola. Mnie tam zadna moc ludz-
ka do zadzierania piet nie skioni.

WALEWICZ: Nikt sie tez o to kusi¢ nie bedzie — badz
pani spokojna.

RZEPOWSKA: Jal matka Hamletal.. Ja! lady Makbet,
mam mizdrze¢ si¢ niby jaka subretkal.. Ja! Elzbieta Angiel-
ska! ja, ksigzna de Bonillon, za nic nie poniz¢ godnosci mo-
jej nie bede pokazywata... zgrabnej nézki. (pokazuje).

WALEWICZ: Bagatelal.. Zeby pokazywaé, trzeba miec.

RZEPOWSKA: A co! Pan gotéwes powiedzie¢, jak
matke kocham, ze ja nawet nég nie mam!

(Klocia w lustrze uklada rézne pozy).

WALEWICZ: Uchowaj Bozel.. Ot takzel.. i jakie jesz-

cze! (pokazuje przesadng wielkosc) Tylko pani wspomniata
0 zgrabnej!

RZEPOWSKA (odwracajac sie od Walewicza): Gbur!
(do Zanety) Céz panna Zaneta méwi o tem wszystkiem?

ZANETA: Ha c6z!.. Albo mnie kto pytal.. Ja tu nie
znaczg nic! Ja tu jestem ostatnial

WALEWICZ (na stronie): Obludnical.. (glosno) A ktéz
to, nie pani, grasz wszystkie gtéwne role?

254

-

r

ZANETA: Jeszcze by teil.. Przeciezem pierwszg dra-
matycznag! |
KLOCIA: Zazdroszcze ci— mnie moja naiwnos¢ obrzy-
dta do cna. |
ZANETA: Najgorzej, ze wiecznie naiwng by¢ nie po-
dobna.
KLOCIA: No, to i bohaterce nie do twarzy ze... zmar-
szczkami. .
RZEPOWSKA: W dramacie, to si¢ tam zawsze -].:«.lkO
tako przyda¢ mozna — ale z tem, co feraz chcg z nas zrobi¢ —
bywaj zdrow!
WALEWICZ: Ja tam sig¢ nie trapi.e;.
mane i bede cigt swojskie kuranty az mito!
(na nute krakowiaka — $piewa):
,Z tamtej strony Wisty kapala si¢ wrona —
,Pan Rzepowski myslal, ze to jego zona! hu! ha!
RZEPOWSKA: Ah! nicporil :
(Walewicz ucieka, Rzepowska go goni).

Przywdziejg suk-

SCENA DZIEWIATA.
ZANETA, KLOCIA.

ZANETA: Coz ty tak ciagle przeginasz sig¢ w tem Zwier-
ciadle?

KLOCIA: Probuje, jak si¢ wydam w nowym rodzaju!

ZANETA: Ph! ,naiwna“ moze zawsze puszczaé sig¢ na
wiele! z naiwnosci.
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KLOCIA: A dopieroz w projektowanych widowiskach!
ba, ba, bal.. Zamiast wiekuiscie skromnije Spuszczac oczeta,
rumieni¢ sig, baka¢ pod nosem: ,oh paniel ah paniel tak pa-
nie! nie paniel..“ Nic nie rozumieé, udawa¢ ghupie gasie —
moge raz przecie by¢ soba, to jest: wesola, szczera, czupur-
n3... ot tak.. (gra) dziewczyna.. Przebra¢ sie za chiopca,

bedzie w kurtce... albo i... daruj Zaficiu... alpo i bez... kurtkil
Za pana naprzykiad... tra, la, la! (spiewa j tariczy) la la lal..
Im mniej materjatu ng ubranie, tem... tem klasyczniej, nie-
prawdaz? Tra g g, la! la! Tem korzystniej dla wdziekSw
i.. kieszeni.. Tra la la... Oszczednogé przedewszystkiem. ..
tra la la... Na takiej 0szczegdnosci, fortune zrobj¢ mozna..,
Co nie? Trala la.. (ciagle przed lustrem) Z takjem zwlaszcza
ramieniem (odstania ; wyciaga ramie) Spdjrz Zanetko. Tra
la la... lub n6zka!.., Spéjrz  Zanetko... Tra la la... Czy to
uie szkoda podobnie utalentowane... SzCzegdly chowag pod
korcem... tra la 1a, 13 jq9 Spéjrz Zanetko.

ZANETA: A dajze mi spok¢j. Nie przypuszczatam, ze
tak mato posiadasz...

KLOCIA (przerywa): Czego? Czego posiadam za mato?..
O, przepraszam—-wszystkiego Mmam w miare, jak by¢ powinno.

ZANETA: 7z, mafo posiadasz... wstydu.

KLOCIA: He? col

ZANETA: Sadzitam, ze znajde w tobie popleczniczke...
ze we dwie fatwiej oprzemy sie dyrektorowi...

KLOCIA: Spéjrz, Zanetko — tra la la) (tariczy).

ZANETA: Widze, widze, co 2 »Naiwnych« tworzy spo-
sobnosé.
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i anci i — rozwija,
OCIA: Nie tworzy, Zanciu, nie tworgy ona :
co dé:‘mie w nas. Ja od dziecinstwa lubxlgm kawe, nie
przypuszczatam jednak, ze w tem tkwito powotanie! Tra la la...
ZANETA: Ah, przestafize...
3 : i wynioste! Omdle-
KLOCIA: To ty porzué te_: swoje pozy wy -
wajgce spojrzenia zranionej tani! Traglczn9 d_ran?gtycz’ne wy
krzykniki: Raczej Smier¢, raczej tysiac s’mlrer(.:l.nlz_ haribe zo-
stania twojg kochanka ,mosci ksigze“! (smxe!e s.1e;) Haz'ha.
hal co za blagal.. Ot lepiej, odchyl... rekawdw i wytnij ze
mna duecik, :
(Spiewa kilkanascie taktéw z operety).
ZANETA: Nie potrafie. — Ja $piewalam jedynie...
O wierzbo! wierzbo“! (nuci $piew Desdemony).
KLOCIA: O wierzbo! sucha wierzbo! djabet twym ko-
chankieml... To tez za kare zdusit cie Otello. ]
ZANETA: Eh, warjatka z ciebie] Ale co to za haias.'
(biegna do okna) Blum! Blum zdaza tu ze swoim szlagonem!
KLOCIA: Eh, to jeszcze z6ltodzioh, ten szlagon!
ZANETA: A c6z ty myslisz? Stary datby pieniedzy?
KLOCIA: Ojoj! Wiasnie stary, najpredzej stary.
ZANETA: Ja bo nienawidze starych... i zbyt mtodych.
KLOCIA: Sredniaki twéj gust. He, hel Sre.dmlakx to
madre szpakil (sentymentalnie) Pragng byg kocha'nl fia sie-
bie samych, a potem zenig sie z innemi! Oho! nie maie
bra¢ na Sredniakéw! : :
ZANETA (ciagle przy oknie): Ho, ho, jak sie szlago-
nowi klaniajq nasil... ah, ah, i Blumowi takze. Oburza mnuie
podobna interesownosc!
(oddala sig¢ na lewo).
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SCENA DZIESIATA.

KLOCIA (sama): Oburza! ahal.. Znam ja te Swiato-
bliwe oburzenial... ojoj! na wylot. Gtowe w zaklad, ze po-
szta si¢ upudrowacl... Ze wszystkich, ona, najdhizej opieraé
si¢ bedzie metamorfozie teatralnej, naturalnie. Za skarby
Swiata nie wyjdzie na sceng w trykotach... naturalnie!... ,Co
za skromna dziewczyna“ pomysli nie jeden (Smieje sig). Ha,
ha, ha. Wiem ja dobrze, co ta skromno§¢ znaczy. Gdzie jei
zrédto ukryte a raczej okrytel.. Biedaczka, bezprzestannie
drzy od zimna. W 30 stopniowy upal, nie moze obejs¢ sie
bez... waty! ha, ha, hal Doktér polecit jej ubieraé sie cie-
pto—to tez wat¢ nosi tu, nosi tam, wate wszedzie! ha, ha,
hal... Al wraca! (do wchodzacej Zanety). Juz po oburzeniu?

SCENA JEDENASTA.
KLOCIA, ZANETA.

ZANETA: Tak zimno w mojej garderobie.

KLOCIA (zmeczona): Aha! aha! No, moze dla roz-
grzewki poskaczemy trochg.. BadZ moim kawalerem!

ZANETA: Ja?

KLOCIA: Ty, Ofelja, Kordelja, Anielal... dalej, bierz
mnie w pol, dalej.

ZONETA: Nigdy! Ja?... ja, ktéra (deklamuje z patosem
ustep z Fredry, nastepnie, odrazu naturalnym glosem). Mamze

po tych jekach, ujgwszy sie pod boki... (Spiewa z pani
Angot).
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KLOCIA: Niezle! wecale nieile! jak mameg kocham!...
A jak na bohaterke dramatyczna, doskonale!

ZANETA: Ten giest szlachetny (gra). ,Obrazasz moja
godno$¢, panie hrabio, wyjdZz ztad, wyjdz natychmiast“!...
zmieni¢ na grymas kokotki, przywotujacej kantorowicza? (gr_a)
Nigdy! przenigdy! Za nic w Swiecie! nawet za 200 rubli mie-
sieczniel... Raczej si¢ utopi¢, raczej si¢ powiesic.

(wchodza: Dyrektor, artysci, statysci, sufler).

SCENA DWUNASTA.

ClZ, RZEPOWSKA, KROSNY, ROLSKI, WALEWICZ, SZUM-
SKI, SUFLER, kiiku statystow i statystek.

RZEPOWSKA: Kto sie chce powiesic?
ZANETA: Ja.
SZUMSKI: Nie radze - - brzydko si¢ wyglada.

ROLSKI: Oj prawda, prawda. Widzialem jednego: j¢-
zyk pokazal.

KROSNY: Wszyscy wisielcy tak samo.

WALEWICZ: 1 to mi sig¢ wlasnie w nich podoba.
Zejs¢ z tego Swiata, pokazujac mu jezyk na pozegnanie, 10
wcale nie glupio, dalibog, nie glupio!

(wchodza Dyrektor i Blum).
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SCENA TRZYNASTA.
CIZ, DYREKTOR I BLUM.

DYREKTOR (do kobiet): Przedstawiam paniom dawne-
g0 kolege, w nowym charakterze: Zwierzchnika impresarja.
Pan Blum pragnie angazowal paristwa, spisa¢ umowe i na-
tychmiast pensj¢ miesieczng wypiaci¢ z gory.

WSZYSCY (uradowani): Aaal

DYREKTOR: Nadto realizuje dtugi Towa

- t "
kupuje cata kompanje. i EEE

WSZYSCY (j. w.): Aaah!

DYREKTOR: Czy parstwo zgadzacie sig?

. ROLSKI: Czy si¢ zgadzamy? bagatelal... Alez bez wa-
ha'ma! bez namystu! (do artystow) Daje zaliczki, placi zalegto-
scil... W gore go!

WSZYSCY: W gére! w gére! wiwat!
BLUM: Mnie jednak przystuguje prawo wyboru. Nie

wszyscy beda mi przydatni. Nie wszyscy posiadai ]
gane warunki. ysCy posiadajg wyma

ZANETA: Ja pierwsza nie z i . .
godz sie spasé t '
Zosta¢ szansonistka! ¢ si¢ spasc tak niskol

. BI:QM (z galanterja): Pani? spasc? Zartyl Gdziebadz
si¢ obrdcisz, palma pierwszesistwa zostanie przy tobiel
ZANETA: Tak si¢ to zwyklo méwi¢ z poczatku.
BLUM: Pani gra¢ bedziesz w czem i n
ac -
chcesz — bodaj na mojem sercu! S E

260

ZANETA: Alez ja w tym kierunku...

BLUM: Sprébuj pani, a z twoim talentem podbijesz
cala publicznos¢, jak podbilas mnie i tylu innych!

ZANETA: Pana?

BLUM (ciszej): Moze ja tu dla pani wrdcitem.

KLOCIA: Ja réwniez nie mam zamiaru.

BLUM: Przeb6g! nasza naiwnal.. Alez panno Klotyl-
do, ja dla pani kostjum juz obmyslitem. Marzenie, nie ko-
stjum! Z koronek i gazy. Obtoczek niebieskil

KLOCIA: Z koronek i gazy...

BLUM: Panowie réwniez pomoc mi swoja przyrzekli.

KROSNY: Ha! Trudno! c6z robi¢. Je$¢ chce sig kaz-
demu.

RZEPOWSKA: Mnie tylko jednej pan nie przekupisz.

WALEWICZ (ciszej): Nie dréz si¢ pani, bo nuz prze-
kupywac nie zechce?

BLUM: I pani nam si¢ przyda¢ moze, do... do rdl ko-
micznych.

RZEPOWSKA: Co! ja! wdowa po krélach! Matka
Gracchow!... Okropno$¢! okropnosc!

BLUM: W takim razie, ustawimy pani tron... za bufe-
tem, w foyer.

STATYSCI I STATYSTKI: A z nami, z nami co sig
stanie?

BLUM: Panstwa réwniez postaram sig¢ zuzytkowacl.
Tymczasem zapraszam wszystkich na obiad, ktéry, mam na-
dzieje, rozweseli najbardziej chmurne miny, poniewaz na de-
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ser zagramy sobie na tej ot.. harmonijce (ukazuj -
lares) Do stolu zatem. Jee ( je pgkaty pu-

WSZYSCY (wesoto): Do stolu! do st _
5 ; : otu!
w gorg go! miech zyje! wiwat Blum!

(wszyscy kierujg sie ku glebi).

ZASLONA SPADA.

Koniec aktu I-go.
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Akt II-gi.

Scena przedstawia ogréd — z altang w glebi. — Za podniesie-

niem kurtyny widaé zapuszczong firanke, zastaniajaca glab

sceny. — Na proscenium wchodzi dyrektor, zbliza sie do
orkiestry.

SCENA PIERWSZA.

DYREKTOR (do orkiestry): Czcigodny kapelmistrzu
i wy dzielni cztonkowie orkiestry!... Swiatu wiadomo z jak
niewzruszona wytrwaloscig rozdzieral... (poprawia sig) czarowa-
liscie uszy stuchaczéw, wykonywujac przez lat tyle utwory
najgenjalniejszych kompozytoréw... W obecnej dobie atoli,
kiedy co zyje demokratyzuje sig, kiedy nawet przeczyste Mu-
zy z wyzyn Helikonu, zstepuja do bud jarmarcznych, by cigé
kankana — musicie i wy, panowie, znizy¢ niebotyczny polot
waszej gedzby do poziomu skromnego akompanjamentu. Za-
soby wokalne $piewakéw polecam delikatnosci waszej, o mi-
strzowie instrumentéw rznigtych, a w szczegdlnosci instrumen-
tow detych!... Nie machajcie smyczkami, niby Filistyriczycy
osla szczeka; nie dmijcie w traby, jak na Sadzie Ostatecznym,
ku wskrzeszeniu nieboszczykow... Oszczedzajcie zar6wno
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nerwy przeswietnej publicznosci, jak i rejestr wykonawcow!
Piano... piano, o stawetne dtawidudy, tylko znowu nie »pija-
no“ a przedstawienie powies¢ sie musi.

(wchodzi z prawej Sliski).

SCENA DRUGA.
DYREKTOR I SLISKI.

DYREKTOR: A! naszego zastuzonego! czotem! czoleml..
Wszystko idzie, jak z patkal Blum i jego frajer nie poska-
pili harmonijki. Szyk cala gebal... Chodzi jedynie, by sza-
nowna prasa... Sadzeg, ze taskawy pan, artykulik przychylny...

SLISKI: Co! ja... ja mam was chwalié!

DYREKTOR: He?

SLISKI : Trupa powazna, przerzucajaca sig w tyngiel
tangiel! repertuar doborowy, ustepujacy miejsca szopce...

DYREKTOR: Jezu Nazareniski! Sam pan przecie przed

tygodniem, tu, prawie na tem samem miejscu, utrzymywales,
mowites...

SLISKI: Eh! to co innego!  Ja moge moéwic, co mi sie
podoba: rézowo, zielono, niebiesko, ale pisa¢ musze w statej
barwie. Jako szanujacy si¢ dziennikarz, obowiazany jestem
staC na strazy obyczajéw, bronic zagrozonej moralnosci. Su-
mienie dziennikarskie..,

DYREKTOR (ustr.): Zebys ty tak sto djabtéw zjadt,
jak ty wiesz co to sumienie...

(wbiegaja z lewej Kiocia i Fela).
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(Klocia i Fela przebrane sa w czerwone fraki, biate kamizelki

i krawaty, czarne trykotowe spodetiki krétkie, czarne jedwab-

ne ponczochy, lakierowane trzewiki ze sprzaczkami. Wtosy
ufryzowane krétko, po mezku).

SCENA TRZECIA.
DYREKTOR, SLISKI, KLOCIA, FELA.

KLOCIA: Prosz¢ pana dyrektora, gdzie my stanaé
mamy?

SLISKI: A! panna Klocia! Panna Felal przeslicznie!
przecudownie! niech mie kule bijgl... Co za figurki! a nozie!
1o, no, no! (do Dyrektora) No, dyrektorku, moze to jakos$ nie
bedzie tak szpetne, tak gorszgce, stowo honoru! Nozie! no-
zie! cacane!

DYREKTOR: Moje panny, weZcie no sie trochg do pa-
na recenzenta, chce nam sprawi¢ lanie.

KLOCIA: Co? lanie? jeszcze czegol... Niechno si¢ pan
powazy... Bedzie mial do czynienia z Klocia, a z Klocig to
nie przelewki! ho! ho!

SLISKI (z umizgiem): Ho! ho! prosze.
(dalej po cichu).

DYREKTOR: Na miejsca, panie. Fela z prawej, Klocia
z lewej strony zaslony. Dalej, jak uczytem. Panie Sliski,
proszg ze sceny. Dzwonig. Ale, ale! mozeby tak kréciuchng
moéwke do publiki z objasnieniem nowego rodzaju widowi-
ska... (deklamuje) Prze$wietni obywatele, szlachetnego miasta
Gapiejewa. Doznajac stale...
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SLISKI (przerywa): Czego?... czego doznajac stale?...
Pustek? niepowodzenia?

DYREKTOR: Ah, te puchy! prawda! prawdal.. Podla
dziura! obejdzie si¢ bez mowki: dzwonie.

(dyrektor i Sliski znikaja w kulisie. Sufler wchodzi do budki.
Klocia i Fela ujmuja za brzegi zastony w $rodku sceny. Dru-
gi dzwonek za kulisami.

Zastona odsuwa si¢ w ten sposéb, ze razem z nia Klo-
cia i Fela usuwajg sig, kazda w swoja strone i staja: jedna
w lewej, druga w prawej kulisie — pozostajac widziane przez
publicznos¢ do kotica numeru i rzekomo podtrzymujac zasto-
ng. Po skoriczonym numerze, zasuwajq firanke, znikajg je-
dnoczesnie, w miare jej zasuwania.—Ta sama akcja powta-
rza sie¢ przy kazdym numerze.

Na akt II-gi sktadajg sie: arje, piosnki, duety, tercety,
deklamacja a nawet muzyka na jakimbadZ instrumencie. Akt
Ill-ci wypetnia jeden akt operety.
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